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EUROPSKA
KOMISIA

V Bruseli 1. 4. 2022
C(2022) 1932 final

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z1.4.2022

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) &. 664/2014, ktorym sa dopiiia nariadenie
Euroépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012, pokial’ ide o stanovenie symbolov
Unie pre chranené ozna¢enia pdvodu, chranené zemepisné oznacenia a zaruéené
tradi¢né Speciality a pokial’ ide o urcité pravidla tykajuce sa uréovania povodu, urcité
procesné pravidla a urcité dodato¢né prechodné pravidla
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 z 2. decembra 2021' sa zmenil
systém zmien Specifikacie vyrobku s chranenym oznacenim povodu, chrdnenym zemepisnym
oznacenim a Specifikacie vyrobku ako zaruCenej tradi¢nej Speciality stanoveny v ¢lanku 53
nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 1151/2012 z21.novembra 2012
o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky apotraviny?. , Nepodstatné
a ,,podstatné” zmeny sa nahradili zmenami ,,na urovni Unie“ a »Standardnymi zmenami
s odliSnym rozsahom posobnosti a odlisSnymi postupmi.

Nariadenim (EU) &. 1151/2012 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované a vykonavacie
akty, ktorymi sa dopliiaju existujuce pravidla a stanovujii postupy schvalovania zmien na
trovni Unie a §tandardnych zmien $pecifikicie vyrobku s chranenym oznaéenim pdvodu,
chranenym zemepisnym oznacenim a Specifikacie vyrobku ako zarucenej tradicnej Speciality
v potravinarskom odvetvi.

Delegované nariadenie Komisie (EU) & 664/2014, ktorym sa dopliia nariadenie (EU)

¢. 1151/2012, pokial’ ide o viaceré zalezitosti, obsahuje pravidld tykajuce sa zmien, ktoré
odkazuju na ,,podstatné* a ,,nepodstatné*“ zmeny.

Utelom tohto delegovaného aktu je preto zmenit existujuce delegované nariadenie Komisie
(EU) €. 664/2014 s cielom prispdsobit’ ho novym pravidlam Unie a Standardnym zmenam
a umoznit’ riadne fungovanie systému zmien.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

Konzultacie, do ktorych boli zapojeni experti zo vSetkych 27 ¢lenskych statov, sa uskutocnili
v rdmci zasadnuti skupiny expertov pre udrzatel'nost’ a kvalitu pol'nohospodérstva a rozvoja
vidieka.

Pocas tychto zasadnuti Komisia predkladala zmenené znenia textu, priCom vo vSeobecnosti
zohl'adnovala pripomienky a vyjadrenia prednesené na kazdom zo zasadnuti alebo zaslané
utvarom Komisie v pisomnej podobe.

Utvary Komisie sa stretli aj so zainteresovanymi stranami v ramci skupiny pre ob&iansky dialog
o kvalite a podpore.

Konzultaciami sa dospelo k Sirokej zhode na navrhu delegovaného nariadenia.

Od 9. februdra do 9.marca 2022 prebichal na portdli pre lepSiu pravnu regulaciu
mechanizmus spétnej vizby. VSetky pripomienky boli posudené.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Tento delegovany akt obsahuje ustanovenia, ktorymi sa menia pravidla tykajuce sa
»podstatnych® a ,,nepodstatnych zmien v delegovanom nariadeni Komisie (EU) €. 664/2014.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 z2. decembra 2021, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 1308/2013, ktorym sa vytvara spolona organizacia trhov s polnohospodarskymi
vyrobkami, nariadenie (EU) ¢&. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky
a potraviny, nariadenie (EU) &. 251/2014 o vymedzeni, opise, obchodnej uprave, oznadovani a ochrane
zemepisnych oznageni aromatizovanych vinnych vyrobkov a nariadenie (EU) &. 228/2013 o osobitnych
opatreniach v oblasti polnohospodarstva v prospech najvzdialenejsich regionov Unie (U. v. EU L 435,
6.12.2021, s. 262).

2 U.v.EUL 343, 14.12.2012, s. 1.
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Zmenen¢é pravidla su potrebné na zabezpecenie riadneho fungovania nového systému zmien
na trovni Unie a §tandardnych zmien $pecifikicie vyrobku s chranenym oznatenim povodu,
chranenym zemepisnym oznacenim a Specifikacie vyrobku ako zarucenej tradicnej Speciality
podrl'a nariadenia (EU) ¢. 1151/2012.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...

z1.4.2022

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) &. 664/2014, ktorym sa dopiiia nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012, pokial’ ide o stanovenie symbolov
Unie pre chrinené oznadenia pdvodu, chranené zemepisné oznacenia a zaruené

tradi¢né Speciality a pokial’ ide o urcité pravidla tykajice sa urcovania povodu, urcité

procesné pravidla a urcité dodatocné prechodné pravidla

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tunie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 z 21. novembra
2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny!, anajmid na jeho

¢lanok
ked’ze:
(D

)

€)

(4)

53 ods. 3 prvy pododsek,

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2117% sa zmenil ¢lanok 53
ods. 2 nariadenia (EU) ¢&. 1151/2012, pokial’ ide o systém zmien $pecifikacie vyrobku.
Od 8.juna 2022 sa ,podstatné a,nepodstatné“ zmeny nahradzaji ,,zmenami
natirovni Unie“ a,$tandardnymi zmenami“ s odli§nym rozsahom pdsobnosti
a odlisSnymi postupmi.

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 664/2014° obsahuje ustanovenia, ktorymi sa
dopiiaju pravidla tykajice sa podstatnych a nepodstatnych zmien. S cielom
zabezpecit' fungovanie nového systému zmien by sa existujuce pravidla tykajlice sa
podstatnych a nepodstatnych zmien v uvedenom nariadeni mali nahradit’ novymi
pravidlami.

V zaujme uUCinnosti postupu by sa malo stanovit’ pravidlo o pripustnosti Ziadosti
o schvélenie zmeny na urovni Unie. Zrovnakych dovodov by malo platit, Ze
v pripade, 7e Ziadost' o schvalenie zmeny na urovni Unie obsahuje aj $tandardné
zmeny, mali by sa tieto Standardné zmeny povazovat’ za nepredloZené a v pripade
schvélenia zmeny na Grovni Unie by sa nemali povazovat' za schvéalené.

Postup pre schval'ovanie Standardnej zmeny a docasnej zmeny by sa mal stanovit’ tak,
aby Clenské Staty mohli uskutoc¢nit’ primerané postidenie Ziadosti a aby sa zabezpecil

U.v. EUL 343, 14.12.2012, s. 1.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 z2. decembra 2021, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢&. 1308/2013, ktorym sa vytvara spolotna organizacia trhov s polnohospodarskymi
vyrobkami, nariadenie (EU) ¢&. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky
a potraviny, nariadenie (EU) &. 251/2014 o vymedzeni, opise, obchodnej uprave, oznadovani a ochrane
zemepisnych oznadeni aromatizovanych vinnych vyrobkov a nariadenie (EU) &. 228/2013 o osobitnych
opatreniach v oblasti ponohospodarstva v prospech najvzdialenejsich regiénov Unie (U. v. EU L 435,
6.12.2021, s. 262).

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 664/2014 z 18. decembra 2013, ktorym sa doplia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012, pokial ide o stanovenie symbolov Unie pre
chranené oznacenia povodu, chranené zemepisné oznacenia a zaruc¢ené tradicné Speciality a pokial ide
o urcité pravidla tykajlice sa urCovania povodu, urcité procesné pravidla a urcité dodatocné prechodné
pravidla (U. v. EU L 179, 19.6.2014, s. 17).
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©)

(6)

(7

jednotny pristup vo vSetkych clenskych Statoch. Presnost a tplnost posudenia
zo strany Clenského Statu by mali byt rovnocenné presnosti a Uplnosti, ktoré sa
pozaduju pri posudeni v ramci konania pri Ziadostiach o zapis zemepisného oznacenia
do registra.

Treba stanovit’ pravidla pre koordinaciu postupov pri zmenach Specifikacie vyrobku
pre pripady, ked Ziadosti ozmenu na trovni Unie podané Komisii a Ziadosti
o Standardni zmenu podané prislusSnému organu c¢lenského Statu Cakaji na schvéalenie
v rovnakom case. Ked’ze obidva typy ziadosti menia tu isti Specifikdciu vyrobku, ale
vybavuju sa podl'a dvoch roznych subeznych postupov, pre ktoré platia odlisSné casové
lehoty, mali by sa stanovit’ pravidla, ktorymi by sa predislo nezrovnalostiam.

Mali by sa prijat’ prechodné pravidla, aby sa zabezpecil hladky prechod zo sucasnych
pravidiel podla delegovaného nariadenia (EU) ¢. 664/2014 na pravidla stanovené
v tomto nariadeni.

Ked’ze zmeny $pecifikacie vyrobku zavedené nariadenim (EU) 2021/2117 sa uplatiiuji
od 8. juna 2022, toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ od toho istého datumu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zmeny delegovaného nariadenia (EU) ¢. 664/2014

Delegované nariadenie (EU) ¢. 664/2014 sa meni takto:

1.

Clanok 6 sa nahradza takto:

,,Cléanok 6

Ziadosti o zmeny Specifikacie vyrobku na urovni Unie

2.

Na 6&ely &lanku 53 nariadenia (EU) &. 1151/2012 méze ziadost’ o schvalenie zmeny
$pecifikacie vyrobku na trovni Unie obsahovat’ len zmeny na urovni Unie. Ak
ziadost’ o schvélenie zmeny na trovni Unie obsahuje aj $tandardné alebo docasné
zmeny, postup pre zmeny na urovni Unie sa uplatituje len na zmeny na tirovni Unie.
Standardné alebo do¢asné zmeny zahrnuté v Ziadosti sa povazuju za nepredlozené.

Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 6a

Pripustnost’ Ziadosti o schvélenie zmeny na Grovni Unie

1.

Ziadosti o schvalenie zmeny $pecifikacie vyrobku na Grovni Unie sa povazuja
za pripustné, ak boli zaslané v sulade s ¢lankom 53 nariadenia (EU) €. 1151/2012,
ozndmené¢ Komisii v stilade s ¢lankom 12 ods. 1 vykonévacieho nariadenia (EU)

&. 668/2014* A spinajt poziadavky ¢lanku 10 uvedeného vykonavacieho nariadenia.
Schvalenie Ziadosti o schvalenie zmeny $pecifikicie vyrobku na trovni Unie
Komisiou sa vztahuje iba na zmeny na Grovni Unie uvedené v ziadosti.

Ak Komisia povazuje ziadost za nepripustni, informuje organy dotknutého
Clenského S$tatu alebo dotknutej tretej krajiny alebo Ziadatela s bydliskom alebo
sidlom v tretej krajine o dovodoch, na zéklade ktorych dospela k tomuto zaveru.
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Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. juna 2014, ktorym sa
stanovuju pravidla uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre pol'nohospodarske vyrobky a potraviny
(U.v.EUL 179, 19.6.2014, s. 36).

Clanok 6b

Standardné zmeny Specifikacie vyrobku s chrdnenym oznacenim pdvodu alebo chranenym
zemepisnym oznacenim

1.

Na ucely ¢lanku 53 nariadenia (EU) &. 1151/2012 sa Ziadosti o schvalenie
Standardnej zmeny Specifikidcie vyrobku podavaju organom clenského Statu, na
ktorého uzemi sa nachadza zemepisna oblast’ vyroby predmetného vyrobku. Ak
ziadost’ o schvalenie Standardnej zmeny Specifikacie vyrobku nepochadza od skupiny
ziadatel'ov, ktora zaslala ziadost’ o ochranu nazvu alebo nazvov, na ktoré sa dana
Specifikacia vyrobku vzt'ahuje, Clensky S§tat poskytne tejto skupine ziadatelov
moznost’ vyjadrit’ sa k danej Ziadosti, pokial’ tato skupina ziadatel'ov stale existuje.

Ziadost’ o schvalenie $tandardnej zmeny musi obsahovat’ opis §tandardnych zmien
a preukazat, Ze navrhované zmeny zodpovedaju definicii Standardnej zmeny
v zmysle &lanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1151/2012. Treba predlozit’ aj zhrnutie
dovodov, na zaklade ktorych st zmeny potrebné.

Ak ¢&lensky $tat usudi, Ze st splnené poziadavky nariadenia (EU) &. 1151/2012
a predpisov prijatych na zéklade uvedené¢ho nariadenia, moZze Standardnii zmenu
schvalit. Rozhodnutie o schvaleni zahfiia zmenenii konsolidovant Specifikéaciu
vyrobku a pripadne zmeneny konsolidovany jednotny dokument alebo obsahuje
elektronicky odkaz na uverejneni verziu konsolidovanej Specifikdcie vyrobku
a pripadne na jednotny dokument.

Rozhodnutie o schvaleni sa uverejni. Schvalena Standardnd zmena sa v dotknutom
Clenskom State uplatiluje odo dna zverejnenia rozhodnutia o schvaleni zmeny.
Clensky $tat o schvalenych standardnych zmenach informuje Komisiu do jedného
mesiaca od datumu uverejnenia vniitrostatneho rozhodnutia o schvéleni. Clensky $tat
bez zbytocného odkladu informuje Komisiu o kazdom koneénom a pravoplatnom
vnutrostatnom rozsudku, ktorym sa zruSilo rozhodnutie o schvaleni Standardnej
zmeny.

Rozhodnutia o schvéleni Standardnych zmien tykajicich sa vyrobkov s pdvodom
v tretich krajinach musi do jedného mesiaca od datumu uverejnenia prislusného
rozhodnutia Komisii oznamit’ skupina Ziadatel'ov s opradvnenym zaujmom, a to bud’
priamo, alebo prostrednictvom organov tejto tretej krajiny.

Oznamenie o schvaleni Standardnej zmeny Komisii sa povazuje za riadne vykonané,
ak je v sulade s ¢lankom 10a vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 668/2014.

V pripade, Ze si Standardnd zmena vyZaduje aj zmenu jednotného dokumentu,
Komisia do troch mesiacov od datumu prijatia oznamenia predmetnej Standardnej
zmeny uverejni jej opis a zmeneny jednotny dokument v sérii C Uradného vestnika
Europskej unie.

V pripade, Ze si Standardnd zmena nevyZaduje zmenu jednotného dokumentu,
Komisia do troch mesiacov od datumu prijatia ozndmenia tejto Standardnej zmeny
uverejni jej opis prostrednictvom digitalnych systémov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1
prvom pododseku pism. a) vykonavacieho nariadenia (EU) &. 668/2014.
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Vnutrostatny organ uvedeny v odsekoch 2 a3 alebo skupina Ziadatel'ov uvedena
v odseku 3, ktoré oznamili Komisii Standardnt zmenu, su nad’alej zodpovedné za jej
obsah.

Standardné zmeny sa zaén@ na tzemi Unie uplatiiovat’ odo diia uverejnenia podla
odseku 5 prvého pododseku alebo odo dna zverejnenia podla odseku 5 druhého
pododseku.

Ak zemepisna oblast’ zahffia viac ako jeden Clensky Stat, kazdy dotknuty ¢lensky Stat
uplatni postup platny pre tandardné zmeny samostatne. Standardna zmena sa na
uzemi dotknutych Cclenskych Statov uplatiuje az od nadobudnutia platnosti
posledného vnutro$tatneho rozhodnutia o schvéleni. Clensky §tat, ktory schvali
Standardni zmenu ako posledny, zasle Komisii prisluSné oznamenie najneskor
do jedného mesiaca od datumu zverejnenia jeho rozhodnutia o schvaleni Standardnej
zmeny.

Ak jeden dotknuty ¢lensky Stat alebo viacero dotknutych ¢lenskych $tatov neprijme
vnutro$tatne rozhodnutie o schvaleni uvedené v prvom pododseku, ktorykol'vek
z dotknutych c¢lenskych Staitov mdze podat’ danti ziadost' v rdmci postupu zmeny
na trovni Unie.

Odsek 7 sa uplatiiuje mutatis mutandis v pripade, ze sa Cast’ predmetnej zemepisnej
oblasti nachddza na Gzemi tretej krajiny.

Clanok 6¢

Vzt'ah medzi zmenami na Grovni Unie a $tandardnymi zmenami

1.

V pripade, Zze sa Standardna zmena, ktora si vyzaduje aj zmenu jednotného
dokumentu, schvali v €ase, ked’ Komisia eSte neschvalila Ziadost’ o schvalenie zmeny
na arovni Unie, dotknuty ¢lensky S$tat zodpovedajucim spdsobom aktualizuje
jednotny dokument, ktory je sii¢astou Ziadosti o schvalenie zmeny na urovni Unie.
Ak bola v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie na Géely umoznenia podania namietok
uverejnend zmena na urovni Unie, ktora eite nebola schvalena, aktualizovana verzia
jednotného dokumentu sa uverejni v sérii L Uradného vestnika Eurdpskej tinie ako
priloha k vykonavaciemu nariadeniu, ktorym sa schval'uje zmena na tirovni Unie.

Ak zmenené znenie jednotného dokumentu, ktory je su€astou Ziadosti o Standardnu
zmenu schvalenej na vnutrostatnej urovni, nezohl'adituje najnovsie zmeny schvalen¢
na urovni Unie, tato §tandardna zmena sa neuverejni v Uradnom vestniku Eurépskej
unie. Clensky tat, ktory schvalil uvedenu §tandardni zmenu, zasle Komisii na ti¢ely
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskej inie konsolidované znenie jednotného
dokumentu zmeneného na zaklade zmeny na urovni Unie a $tandardnej zmeny.

Clanok 6d

Docasné zmeny Specifikacie vyrobku s chranenym oznafenim pdvodu alebo chranenym
zemepisnym oznacenim

1.

Docasné zmeny Specifikdcie vyrobku musi schvalit’ a zverejnit’ Clensky S$tat, na
uzemi ktorého sa nachadza zemepisna oblast’ vyroby predmetného vyrobku. Doc¢asné
zmeny spolu s odovodnenim ich nutnosti treba oznamit’ Komisii do jedného mesiaca
od datumu zverejnenia vnutroStatneho rozhodnutia o schvaleni. DoCasna zmena sa
v dotknutom clenskom S§tate uplatiiuje odo diia zverejnenia rozhodnutia o schvéleni
zmeny.
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2. Ak zemepisna oblast’ zahfiia viac ako jeden clensky Stat, kazdy z dotknutych
clenskych Statov uplatni postup pre do¢asné zmeny uvedené v odseku 1 samostatne.

3. Docasné zmeny tykajuce sa vyrobkov spovodom v tretich krajinach spolu
s odovodnenim ich nutnosti musi do jedného mesiaca od datumu ich schvalenia
Komisii oznamit’ skupina Ziadatel'ov s opravnenym zaujmom, a to bud’ priamo, alebo
prostrednictvom organov tejto tretej krajiny.

4. Oznamenie o schvaleni doc¢asnej zmeny Komisii sa povazuje za riadne vykonané, ak
je v sulade s ¢lankom 10b vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 668/2014.

5. Komisia do troch mesiacov od datumu prijatia oznamenia o do¢asnej zmene zverejni
oznamenie o do¢asnych zmenach prostrednictvom digitdlnych systémov uvedenych
v ¢lanku 12 ods. 1 prvom pododseku pism. a) vykonavaciecho nariadenia (EU)
&. 668/2014. Dotasna zmena sa zatne na uzemi Unie uplatiiovat odo dia jej
zverejnenia Komisiou.

Vnutrostatny organ uvedeny v odsekoch 1 a3 alebo skupina ziadatelov uvedena
v odseku 3, ktoré ozndmili Komisii do¢asni zmenu, su nad’alej zodpovedné za jej
obsah.

Clanok 2

Prechodné pravidla

Na ziadosti o podstatné a nepodstatné zmeny, ako aj na oznamenia o doasnych zmenach
Specifikacie vyrobku s chrdnenym oznacenim povodu, chrdnenym zemepisnym oznacenim
a Specifikacie vyrobku ako zarucenej tradi¢nej Speciality, ktoré boli predlozené Komisii pred
8. jimom 2022, sa nadalej uplatituje ¢lanok 6 delegovaného nariadenia (EU) &. 664/2014
v zneni pred ddtumom zacatia uplatitovania tohto nariadenia.

Clanok 3

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtiida Uc¢innost’ tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od 8. jina 2022.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 1. 4. 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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